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"Buying Fruits and Vegetables 2"

Italian transcript:
"Signora Minelli: Come va Sua figlia? Ormai dovrebbe partorire! È di cinque mesi? Allora è come lei! Avevo capito che era già di cinque mesi! Ah, in marzo! No, allora lei no.
Tre mele così... di più allora? 
Proprietaria: È di sette. 
Signora Minelli: Di più di cinque mesi. 
Venditore: Allora, duemila precise. Sei e due. Poi? 
Signora Minelli: Poi cosa voglio, vuoi qualcos'altro? Poi cosa ho chiesto, un breiner? Basta così.
Venditore: O ci vediamo prima di fine anno? 
Signora Minelli: Sì, sì.
Venditore: Così ci salutiamo.
Signora Minelli: Sì sì, eh devo venire a prendere la cassa, anzi dovrà portarmela a casa per piacere perché faccio la festa a casa mia l'ultimo dell'anno e allora mi servono due, due casse, quant'è?
Venditore: Ottomila.
Signora Minelli: Due casse, due di mandarini.
Francesca: Cioè prima non dopo, sono già morti per me di colesterolo.
Signora Minelli: Cinque, cinque.
Venditore: Ah mettile in mezzo alle altre sportine. Arrivederci.
Signora Minelli: Arrivederci."


English translation:
"Mrs. Minelli: How is your daughter? She should deliver pretty soon! She's in her fifth month? Well, then she is like her! I understood she was already at the fifth month! Ah, in March! Then she . . . no. Three apples like that... more then? 
Owner: She's in her seventh month.
Mrs. Minelli: More than five months. 
Vendor: Well, two thousand even. Six and two. What else?
Mrs. Minelli: Then what do I want, do you want something else? Then what did I ask for, one breiner? I'm all set.
Vendor: We're going to see each other before the end of the year, aren't we?
Mrs. Minelli: Yes, yes.
Vendor: So we can greet each other. 
Mrs. Minelli: Yes, yes. And I have to come to pick up the case, or rather, you will have to bring it to my house, please, because I have the party at my house on New Year's eve and so I need two cases, how much is that? 
Vendor: Eight thousand. 
Mrs. Minelli: Two cases of mandarins. 
Francesca: That is to say, sooner than later, unless they are already dead of cholesterol. 
Mrs. Minelli: Five, five. 
Vendor: Ah, put them with the other bags. Goodbye. 
Mrs. Minelli: Goodbye."
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